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1. OPIS OGOLNY

Sterownik PX333 powstat z myslg o zastosowaniach wymagajgcych dynamicznego sterowania
oSwietleniem dekoracyjnym - takich jak salony SPA, sauny czy multiroomy. Znakomicie spetnia
on réwniez swoje funkcje jako sterownik iluminacji matej architektury, wnetrz lub prywatnych
mieszkan.

Do komunikacji z otoczeniem stuzy 8 wejs¢ typu on/off (do ktérych mozna podigczaé na przyktad:
klawisze, czujki ruchu bgdz wytgczniki zmierzchowe) oraz ztgcze LAN. Dzigki temu do PX333
mozna podtgczyé Accesspoint i tym samym sterowa¢ urzgdzeniem przy pomocy smartfona z
systemem Android™. Mozliwe jest takze sterowanie z poziomu komputera. Firma PXM
udostepnia program do obstugi urzgdzenia na komputery PC z sytemem Windows® XP, VISTA™,
Windows® 7 oraz Windows® 8, Linux™ (Debian i Ubuntu), Mac OS X®, na smartfony z sytemem
Android™ oraz iPhone”iiPad®.

PX333 wysyta 64 kanaty DMX-512 i posiada 3 wyjscia OC o obcigzalnosci 1500mA kazde,
pozwalajgce na bezposrednie sterowanie diodami LED. Kanaty wyj$ciowe DMX mogg zostaé
podzielone na 16 stref sterowanych niezaleznie.

Urzadzenie przeznaczone jest do sterowania zarédwno szybkimi, jak i wolnymi zmianami
oSwietlenia, doskonale nadaje sie takze do sterowania urzgdzeniami inteligentnymi. Pamiec
PX333 umozliwia zapisanie trzydziestu dwdch scen i odmiu programéw.

Mini DMX Controller posiada zaimplementowang obstuge protokotu Modbus, ktéry umozliwia
kontrole sterownika z urzgdzen zewnetrznych.

Od wers;ji firmware’u 2.0 dla urzadzenia oraz wersji aplikacji 2.0 udostepnione zostaty nowe
funkcjonalnosci, m.in.:

- mozliwo$¢ uruchamiania wielu elementoéw jednoczes$nie,

- podziat na strefy, zwiekszenie ilosci list elementow,

- dodatkowe konta klientéw.

2. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Sterownik PX333 DMX Mini Controller jest zasilany napieciem bezpiecznym 12 - 24V, jednak

podczas jego instalacji i uzytkowania nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych regut

bezpieczenstwa:

1. Urzadzenie moze by¢ podtaczone wytgcznie do zasilania 12-24 V DC o obcigzalno$ci zgodne;j
zdanymi technicznymi.

2. Nalezy chroni¢ wszystkie przewody przed uszkodzeniami mechanicznymiitermicznymi.

3. W przypadku uszkodzenia ktéregokolwiek z przewodéw nalezy zastgpi¢ go przewodem
o takich samych parametrach technicznych.

4. Do podtgczenia sygnatu DMX nalezy stosowac wytgcznie przewod ekranowany.

5. Wszelkie naprawy, jak i podigczenie sygnatlu DMX moga by¢é wykonywane wytgcznie przy
odigczonym zasilaniu.



6. Nalezy bezwzglednie chroni¢ PX333 przed kontaktem z wodg i innymi ptynami.

7. Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgséw, a w szczegolnoéci upadkoéw urzagdzenia.

8. Nie wolno wigczac urzadzeniach w pomieszczeniach o wilgotnosci powyzej 90%.

9. Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w pomieszczeniach o temperaturze nizszej niz +2°C lub
wyzszejniz +40°C.

10. Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie lekko wilgotnej Sciereczki.

3. OPIS DZIALANIA STEROWNIKA

PX333 umozliwia zapisanie 32 sceny i 8 programdw po 64 kroki kazdy.
SCENA - jest to statyczne ustawienie wartosci na kanatach wyjsciowych, dla ktérego podany jest
czas narastania, trwania oraz opadania.
PROGRAM - to zestaw nastepujgcych po sobie scen. Dla programu mozna ustawi¢ predkos¢,
master programu oraz ptynno$¢ przej$¢ miedzy krokami. Istnieje réwniez mozliwosé
odtwarzania programu w petli.
Sceny i programy moga by¢ dodawany do grup (grupy nie sg miedzyobszarowe). Do wyboru jest
16 grup.
Wybrang scene lub program mozna uruchomi¢ za pomoca aplikacji, lub przy pomocy
odpowiednio zaprogramowanych wejsc¢ sterujgcych.
Do zaprogramowania reakcji na sygnaty z wejs¢ sterujgcych stuzg zdarzenia. Sterownik posiada
9 zdarzeh: pierwsze z nich odpowiada ze reakcje na uruchomienie sterownika, pozostate
odpowiadajg za reakcje na sygnaty na kolejnych wejsciach.
Do zdarzen mozna przypisac takie akcje jak:
- wigcz/wytgcz/przetgcz dla sceny,
- play/pause/stop/przetgcz oraz funkcje master: zwieksz, zmniejsz, ustaw dla programu,
-nextiprevious dla elementéw listy,
- wlgcz/wytgcz wszystkie, master: zwieksz, zmniejsz, ustaw dla strefy.

Sterownik posiada mozliwos$¢ zapisania listy scen i programoéw. Stuzg one do uruchamiania
wybranych scen i programow, w zadanej kolejno$ci za pomocg jednego przycisku sterujgcego.
Sceny i programy mogg wystepowac na liscie w dowolnej kolejnosci, ponadto, elementy listy
moga sig powtarzac.
Aby wygodniej tworzy¢ sceny i kroki programu, w sterowniku mozna zapisac jakie urzadzenia sg
przypisane do poszczegdlnych kanatdbw DMX. W bibliotece programu znajduje sie 7 roznych
urzgdzen, ktére roznig sie iloscig i rodzajem kanatéw.
Do dyspozycji sa:

- jednokanatowa lampa monochromatyczna,

- dwukanatowa lampa Dynamic White,

- tréjkanatowa lampa RGB,

- czterokanatowa lampa RGBW,

- czterokanatowy odtwarzacz multimedialny,

- siedmiokanatowy odtwarzacz multimedialny EQ.
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5. USTAWIENIA SIECIOWE STEROWNIKA

Sterownik przechowuje w pamieci statyczng konfiguracje sieciowa. Jest ona wykorzystywana
zawsze gdy zostat wybrany tryb adresacji statycznej lub w trybie adresacji automatycznej gdy nie
udato sie uzyskac konfiguracji od serwera DHCP.

Sterownik moze pracowaé w jednym z dwéch trybow:
* Adresowanie automatyczne: DHCP 4
* Adresowanie statyczne: DHCP O

W trybie automatycznym (DHCP) sterownik po potgczeniu do sieci prébuje uzyskac konfiguracje
sieciowg od serwera DHCP (np. router). Dzieki temu nie jest potrzebna reczna konfiguracja
parametrow sieciowych. W przypadku braku serwera DHCP w sieci sterownik bedzie pracowat
zgodnie z konfiguracjg statyczng (konfiguracja reczna).

Wybierajgc adresowanie statyczne nalezy tak skonfigurowa¢ parametry sieciowe aby sterownik
pracowat w danej podsieci oraz aby nie doszto do konfliktu adreséw IP (urzadzenia w sieci muszg
miec¢ unikatowe adresy IP).

Fabryczne ustawienia sieciowe sterownika to:
DHCP: Wigczone ™
IP: 192.168.0.50
Maska: 255.255.255.0
Brama: 192.168.0.1

Jesli sterownik pracuje w sieci w trybie automatycznym i uzyskat adres IP od serwera DHCP to
odpiecie kabla sieciowego spowoduje utrate adresu IP oraz ponowng probe pobrania nowego
adresu IP od serwera DHCP. W przypadku niepowodzenia sterownik przetgczy sie do pracy z
konfiguracjg statyczna.

Zalecane jest korzystanie z adresacji automatycznej i podpiecie sterownika do sieci z
dziatajgcym serwerem DHCP.

W przypadku podpiecia sterownika bezposrednio do komputera (brak serwera DHCP) nalezy
recznie ustawi¢ parametry sieciowe zarbwno komputera jak i sterownika aby pracowaty w jednej
sieci.



Ponizej przedstawiono typowe przyktady konfiguracji sieci:

a)Adresowanie automatyczne

Smartfon:
smartfon sam uzyska
) i . y Router:

konfiguracje
np.:
IP: 192.168.0.100

( Maska: 255.255.255.0

DHCP serwer

PX333:

IP, maskaibrama-
dowolne

DHCP M

PC:
,Uzyskaj adres IP
automatycznie”

b) Podpiecie sterownika bezposrednio do komputera (brak serwera DHCP)

PX333:
PC: np.:
np.: IP: 192.168.0.50
IP: 192.168.0.1 Maska: 255.255.255.0
Maska: 255.255.255.0 DHCP Ol (zalecane)




c)Adresowanie statyczne

Smartfon:

IP: 192.168.0.2

Maska: 255.255.255.0

)) Brama domysina: 192.168.0.100
( Router:

IP: 192.168.0.100
Maska: 255.255.255.0
DHCP serwer [

IP: 192.168.0.50
Maska: 255.255.255.0
Brama: 192.168.0.100
DHCPO

PC:

IP: 192.168.0.1
Maska: 255.255.255.0
Brama: 192.168.0.100



d) Potgczenie zzewnatrz

Router:

IP: 192.168.0.100
( Maska: 255.255.255.0

DHCP serwer [

Przekierowanie portow

zewnetrzny adres IP

o
/

192.168.0.50
Maska: 255.255.255.0
Brama: 192.168.0.100
DHCPO

potgczenie z Internetem

potgczenie z Internetem

W celu potgczenia sie przez sie¢ Internet nalezy:
- posiada¢ zewnetrzny adres IP na routerze, oraz mie¢ mozliwo$¢ nawigzywania potgczen
z zewnatrz
- przekierowa¢ dwa dowolne porty (muszg by¢ jeden po drugim) na adres IP sterownika w
sieci wewnetrznej oraz na porty: 50001 i 50002

(przekierowanie mniejszego portu na 50001 a wiekszego na 50002).

Przyktadowo:

1)

50001 -> ip_333_w_sieci_lokalnej:50001 (TCP)
50002 -> ip_333_w_sieci_lokalnej:50002 (TCP)
w przypadku wybrania innych portow np:



2)
4444 ->ip_333_w_sieci_lokalnej:50001
4445 ->ip_333_w_sieci_lokalnej:50002

- odblokowaé wybrane porty na firewallu routera
- adres sterownika w sieci wewnetrznej zawsze musi by¢ ten sam (statyczny, lub w przypadku
pobierania adresu zDHCP musi zawsze otrzymac ten sam adres)

Wowczas w oknie "Potacz z urzadzeniem" w polu "Adres" wpisuje sie adres IP, lub adres
domenowy routera, a w polu port mniejszy z przekierowanych portow ( w przypadku ad.1: 50001 -

domysiny, zas w przypadku ad.2: 4444),

Nastepnie nalezy przycisngc¢ przycisk "Potacz”, aplikacja pobierze konfiguracje.

5.1 Zmiana konfiguracji sieciowej komputera

Procedura zmiany konfiguracji sieciowej komputera rézni sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego komputera. System Windows® 7 jest tutaj przedstawiony jako przyktad.

Zmiana konfiguracji sieciowej komputera z

systemem Windows® odbywa sig nastepujgco: [ Winsciwotcs Polcenclokaing =)
1. Kliknij menu Start € 5o
2. Wybierz zaktadke [Panel Sterowania] Polacz, usywaiae:
3. Przejdz do zaktadki[Sie€ i Internet] I FE A RO GRE Femey Controd
4. Wejdz do [Centrum sieci i udostepniania]
. ., . B To polgczenie wykorzystuje nastepujgce sktadniki

5. Wlewym panelu okna wybierz [Zmien ustawienia & Kient siec Microsoh Networks

.. . U= Kaspersky Anti-Virus NDIS 6 Fiter

karty sieciowej] B ormonogram pakcetéw QoS

gUdostepmame plikdw i drukarek w sieciach Microsoft N...

6. Kliknij prawym przyciskiem myszy na [Potaczenia g P sl i
lokalne] B Frolokt irtemelowy w wersi 4 (TCP/IPvd) |
-+ Sterownik We /Wy mapowania z odnajdywaniem topolo...
7.Zmenu kontekstowego wybierz [Wiasciwosci] -4 Responder odnajdywania topologi warstwy tacza
8. Kliknij dwukrotnie [Protokét internetowy w Odrschs
.s Opis
wersji4] Prolokst kontrolbransmisi/Protoksl intemetowy (TCP/IP).

Domyslny protokdlt dla sieci rozleghych, umoiliwiajacy
komunikacje polgczonych sieci réznych typdw.

10



9. Zaznacz [Uzyj nastepujgcego adresu IP:]

Aby potgczy¢ sie bezposrednio (komputer-sterownik) z nowym sterownikiem (z wgrang
konfiguracjg domy$Ing) nalezy uzy¢ przyktadowych ustawien:

Adres IP: 192.168.0.1
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama domysina: 192.168.0.100

Zmiana konfiguraciji sigciowei komputera z systemem Mac OS® X odbywa sie nastepujgco:
1. Kliknij menu Start @

2. Wybierz zaktadke [Preferencje systemowe...]

3. Przejdz do zaktadki [Sie€]

4. Wybierz [Konfuguruj IPv4]—[uzywajac DHCP]

[ ] < i Sie¢ Q

Lokalizacja: | Automatycznie a

® Loes)
N Status: Kabel odiaczony

Kabel Ethernet nie jest podtaczony lub drugie
urzgdzenie nie odpowiada.

Wi-Fi

=
[t @ Konfiguruj IPvd: | uzywajac DHGP <]
Adres IP:
Maska podsieci:
Router:
Serwer DNS:

Domeny przeszukiwania:

Zaawansowane... 2
+ | — |~

Poméz mi...
5. Potwierdz wybor klikajgc [Zastosuj]

Przyktadowe ustawienia:

Adres IP: 192.168.0.1
Maska podsieci: 255.255.255.0
Brama domysina: 192.168.0.100
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5.2 Przywracanie ustawien domysinych

Aby przywréci¢ ustawienia domysine podczas normalnej pracy urzadzenia nalezy wcisngc i
przytrzymac przez okoto 5 sekundy fizyczny przycisk znajdujgcy sie na obudowie urzadzenia
(patrz rysunek ponizej). Dwusekundowe Swiecenie sie kontrolki DMX zasygnalizuje

przywrocenie ustawien domysinych.
Nastepnie zaleca sie wytgczenie i wigczenie zasilania.

Przywrocenie ustawien domysinych spowoduje skasowanie stworzonej konfiguracji,

uzytkownikoéw i konfiguraciji sieciowej.

Konfiguracja sieciowa bedzie przywrécona do domys$ine;:

Adres IP:

Maska podsieci:
Brama domysina:

DHCP:

przycisk przywracania ustawien

domysinych

192.168.0.1
255.255.255.0
192.168.0.100
Wigczony

5.3 Sygnalizacja kontrolek

Sterownik jest wyposazony w 2 kontrolki sygnalizacyjne:

Kontrolka

Normalna praca

Tryb bootloader’a

PWR

kontrolka $wieci sie na
state

kontrolka miga

DMX

kontrolka miga

kontrolka nie $wieci sie
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6. INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
6.1. Platforma Windows

Oprogramowanie moze byé zainstalowane w systemie Windows XP, VISTA™, Windows® 7 oraz
Windows® 8. Procedura instalacji oprogramowania moze sie rézni¢ w zaleznoéci od systemu
operacyjnego komputera. System Windows® 7 jest tutaj przedstawiony jako przyktad.

Instalacja przebiega nastepujgco:
1. Otworz plik instalacyjny, kliknij [Dalej] aby przejs¢ do instalacji oprogramowania.

Plik instalacyjny dotgczony jest do sterownika na ptycie CD, lub dostepny do pobrania ze strony
http://pxm.pl

B Ustawienia PX333 x|
Ustawienia - PX333 g
33

Kreator ustawien PX333,

PXM

kot

2. Wybierz katalog w ktérym zostanie zainstalowane oprogramowanie. Potwierdz wybér klikajgc
w klawisz [Dalej].

& Ustawienia PX333 [ x|
Katalog instalacji ‘g
33
Podaj katalag w kkdrym zostanie zainstalowany PE333.
ID:\PXSSS Przegladaij. ..

3. Zaznacz komponenty ktére chcesz zainstalowaé, po czym kliknij [Dalej].

6 Ustawienia PX333 |
Zaznacz komponenty
Zaznacz komponenty do zainstalowania, %

B Zainstsluj program PX333.

Ten kompanent zajmie okota 70,12
MIB miejsca na bwardym dysku,

Domysine Zaznacz wszystiie | Odznacz wszysthkie |

< Wsterz | Dalej > I Anuhj
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4. Przeczytaj doktadnie umowe licencyjng, jesli zgadzasz sie na warunki umowy kliknij przycisk
[Dalej], aby kontynuowac instalacje.

x

Umowa licencyijna
Prosze doldadnie przeczytad ponizsze warunki licencii. Instalacia, bez akeeptacii %;;;
licencii, nie jest mozliwa.

Umawa licencyina Umowa Licencyjna ("Umowa") zostata zawarta ﬁl

Licence Agresment pomiedzy firmg PxM. ("Licencjodawcy') a
uzytkownikienn licencii ("Uzytkownikiem) na
nastepujgoych warunkach:

1. Przedmiotem Umowy jest okreslenie
zasad wykorzystania licencji na program
zarzadzajacy sterownikiem architektonicznym
P¥333 ("Licencjonowany Program')
stanowiacym ieao intearalna czesd oraz LI

& pkceptujz licencie,
" Mie akceptuje licencii.

< Wstecz | Dalej = I Anuluj |

5. Wybierz menu startowe, w ktérym chcesz utworzyé skrot do programu. Mozesz réwniez
zmieni¢ nazwe katalogu, nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

b Ustawienia PX333 L I

Skrét menu startowego
Wybierz menu skartawe, w kbdrym utwarzyd skrdt do programu. Mazesz rdwniez vﬂ
podaé nazweg nowego katalogu.

[P3a3

[Accessories

6. Instalator zapyta ponownie, czy chcesz zainstalowa¢ oprogramowanie, kliknij [Zainstaluj]
jeslisie zgadzasz.

7. Kiedy na ekranie pojawi sie okno zakonczenia instalacji, nacisnij [Zakoncz] aby opusci¢
kreatora instalacji. Jesli chcesz przejs¢ do programu, w okienku wyboru zaznacz [Uruchom
PX333 teraz].

8. System Windows® wyswietli alert zabezpieczenia systemu Windows®, aby méc korzystaé z
oprogramowania PX333, musisz zezwoli¢ na dostep.

# alert zabezpieczen systemu Windows 5'

@ 2apora systemu Windows zablokowata niektdre funkcje tego programu

Zapora systemu Windows zablokowata niekkore Funkcie programu PR333 we wszystkich sieciach
publiczrych i prywatryeh.

Iﬂ Mazwa: 333
Nigznana

Whydawca:
Sciezka: D:\px333px333.exe

Zezwdl programowi PX333 na potaczenia w bych sieciach:

[~ Sieci prywatne, takie jak sieci damowe lub firmawe:

IV Sieci publiczne, takie jak w portach lotniceych | kawiarniach (niszalecane,
poniewaz takie sieci na ogét maja stabe zabezpieczenia lub nie majq ich weale).

Jakie ryzvko wige sie 2 zezwoleniem programowi na dostep prezez zapore?

Zezwalaj na dostep Anuluj
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6.2. Platforma Android

Aplikacja moze zostac zainstalowana na systemie Android 4.0 lub nowszym.

Aby zainstalowac oprogramowanie:
1. Wgraj plik instalacyjny .apk dostarczony na ptycie z urzadzeniem lub pobrany ze strony
internatowej firmy PXM do pamieci telefonu.

Mozesz takze pobrac aplikacje ze sklepu Google™ Play za pomocag QR kodu:

ANDROID APP ON
P> Google Play

2. Przejdz do ustawien telefonu a nastepne w zaktadce [Bezpieczenstwo] zaznacz: ,Zezwalaj
nainstalacje aplikacji ze zrodet innych niz sklep Play Store”.
3. Otworz aplikacje poprzez systemowy [Menedzer plikow].

Pojawi sie ekran instalacji nowego oprogramowania. Na ekranie tym widniejg informacje, z jakich
funkcji telefonu aplikacja bedzie korzystac.

4. Aby zainstalowac aplikacje wciénij przycisk "Instaluj".

Po pomys$inym procesie instalacji, aplikacja bedzie dostepna w menu aplikacji telefonu.

6.3. Platforma Mac OS°® X

Aplikacja moze zosta¢ zainstalowana na systemie Mac OS® X, wersji 10.8 lub nowsze;j.
Instalacja oprogramowania przebiega analogicznie jak w przypadku platformy Windows®.

6.4. Platforma Linux™

Aplikacja moze zosta¢ zainstalowana na systemie Linux™ (byta testowana na wersji 8.0).
Instalacja oprogramowania przebiega analogicznie jak w przypadku platformy Windows®.

6.5. Platforma iOS®: iPad® iiPhone®

Aplikacja moze zosta¢ takze zainstalowana na systemie iOS®: iPhone® i iPad®. Aplikacja jest
dostepna do pobrania pod linkiem QR kod:

# Pobierzw
¢ App Store
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7. AKTUALIZACJA FIRMWARE’A

Procedura aktualizacji firmware’a na sterowniku PX333:

1. Potagczy¢ sterownik kablem sieciowym bezposrednio z komputerem. W przypadku
starszych komputeréw zalecane jest uzycie kabla z przeplotem (skrosowanego) —
kabel jest dotgczony do sterownika.

2. Ustawi¢ na karcie sieciowej komputera:
adres IP: 192.168.0.1
maske podsieci: 255.255.255.0
(Wiecejinformaciji w rozdziale 5.1: "Zmiana konfiguracji sieciowej komputera")

3. Zaleca sie wylgczenie pozostatych kart sieciowych/bezprzewodowych.

4. Trzymajgc wcisniety przycisk ustawienn domysinych (umieszczony w otworze w
bocznej czesci obudowy sterownika) zatgczyé napiecie sterownika.

5. Sterownik powinien zaczagé mruga¢ pomaranczowg kontrolkg PWR (niebieska
kontrolka DMX nieaktywna).

6. Uruchomi¢ na komputerze program "PX333_FLASHER.exe".

7. Klikngé "Search", sterownik powinien pojawi¢ sie naliscie.

8. Wybrac sterownik z listy i klikng¢ "Login" (hasto pozostawi¢ puste).

9. Klikng¢ "Upgrade Firmware", wybraé plik *.upg z aktualizacjg i klikng¢é OK.

10. Po aktualizacji sterownik powinien sie samoczynnie zresetowac.
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8. BUDOWA | FUNKCJONALNOSC OKNA APLIKACJI NA
KOMPUTERY KLASY PC

{— Menu gtéwne Obstuga potgczenia ze sterownikiem j

xvane =T

|\l

L Panel gtowny

Panel boczny (obszar roboczy)

Informacje prezentowane w programie zgrupowane sg na panelu bocznym lewym, podzielonym
na zaktadki: [Ustawienia], [Tryb edycji], [Tryb sterownia], oraz w menu gtébwnym w postaci
menu rozwijalnego: [Plik], [PX333], [Jezyk], [Narzedzia], [Pomoc]. Ponadto, centralng cze$¢
okna aplikacji zajmuje obszar roboczy (panel gtéwny).

W zalezno$ci od zaktadki wybranej w lewym panelu, zmienia si¢ zawarto$¢ panelu gtéwnego.

Zaktadki panelu bocznego iich funkcje:

[Ustawienia] - edycja stref, urzadzen, zdarzen, list, opcje bezpieczenstwa w sterowniku,
podglad kanatéw DMX (tylko w przypadku gdy jest potgczony ze sterownikiem) oraz [Inne] - t;.
ustawienia PWM i opis sterownika

[Tryb edycji] - edycja programoéwiscen

[Tryb sterowania] - mozliwos¢ uruchamiania i wytgczenia scen oraz programéw bezposrednio
z aplikaciji, jest aktywny tylko w przypadku potaczenia ze sterownikiem
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9. BUDOWA | FUNKCJONALNOSC OKNA APLIKACJI MOBILNEJ

menu lub nazwa aktualnie

wys$wietlanej zaktadki

L )3 < dodatkowe opcje

ukrycie/pokazanie
menu aplikacji

Sterowanie wylogowanie ze
S sterownika
Wejscia

sterownika

Edycja stref
Listy elementow

Kanaty PWM
wysuwane menu boczne
z listg dostepnych

zaktadek Obecnie
odtwarzane

Podglad kanatow
obszar roboczy

okna aplikacji
(panel gtéwny)
Bezpieczenstwo

Plik konfiguracji

Informacje

W zaleznosci od zaktadki wybranej w menu, zmienia sie zawarto$¢ panelu gtéwnego.
Menu gtéwne na urzadzeniach o duzej rozdzielczosci widoczne jest caty czas po lewej stronie
ekranu. Na mniejszych urzgdzeniach dostepne jest w wysuwanym panelu bocznym.

Zaktadki panelu bocznegoiich funkcje:

[Sterowanie] - lista obszarow oraz elementy znajdujgce sie w danym obszarze, ich dodawanie i
edycja, wigczanie/wytgczanie

[Wejscia sterownika] - mozliwo$¢ uruchamiania i wylgczenia scen oraz programow
bezposrednio z aplikaciji, jest aktywny tylko w przypadku potgczenia ze sterownikiem

[Edycja stref] - tworzenie obszaréw kanatéw DMX i przypisywac do nich wybranych urzgdzen
[Listy elementow] - dodawanie elementéw do listy elementéw dla poszczegoinych stref
[Kanatly PWM] - ustawienie adreséw dla trzech wejs¢ PWM

[Podglad kanatéw] - podglad wartosci na siatce kanatow DMX

[Obecnie odtwarzane] - wy$wietlenie aktualnie uruchomionych elementéw

[Bezpieczenstwo] - opcja zmiany hasta administratora oraz aktywacja kont klientéw

[Plik konfiguracji] - zapisanie wprowadzonych ustawien do pliku w pamieci telefonu,
zatadowanie istniejgcej konfiguracji z pamieci telefonu, powré6t do fabrycznych ustawien
[Informacje] - podstawowe informacje o oprogramowaniu, dane kontaktowe producenta
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10. PROTOKOL MODBUS

Sterownik PX333 ma zaimplementowang obstuge protokotu ModBus TCP/IP w trybie slave. Za
jego pomocg mozna wplywaé na dziatanie sterownika uruchamiajgc sceny/programy oraz
uzyskac informacje o stanie poszczegolnych elementow.

Ponizej przedstawiono przyktadowe funkcje wspierane przez protokét ModBus.

Odczyt parametrow:
» wartosci kanatow DMX
» stanwej$¢ cyfrowych
» status scen/programéw

Sterowanie:
* wyzwalanie zdarzen
» obstugaobszaréw
» akcje scen/programow
* obstuga listelementow

Urzadzenie master tgczy sie po standardowym porcie Modbus TCP/IP (numer portu 502) ze
sterownikiem.

Tabela 1 jest podzielona na parametry do odczytu (READ ONLY) i zapisu (WRITE ONLY).
Pierwsza kolumna zawiera nazwe parametru oraz ich liczbe. Kolumna druga moéwi o tym jakiej
funkcji protokotu ModBus nalezy uzy¢. Kolumna trzecia zawiera adresy poszczegdlnych
parametrow pod jakie nalezy wysta¢ komende. Adresy przedstawiono zaréwno w formacie
dziesietnym jak i heksadecymalnym. Ostatnia kolumna zawiera dozwolone wartosci dla
poszczegolnych parametréw. Dla funkcji odczytu jest to spodziewana wartos¢ odpowiedzi, dla
funkcji zapisu (sterujgcych) jest to warto$¢ przesytana. Interpretacje wraz z krotkim opisem
wartosci dla kazdego parametru przestawia tabela 2.
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Tabela 1. Opis funkcji Modbus

Parametr funkcja Modbus Adres Wartosé
dec hex
DMX OUT 0 0000
T 64 Read Holding Registers l 0??1 0-255
Y 63 003F
L DIGITAL INPUT 4096 1000
(I§ 3 Read Holding Registers 4?.?7 1?(.)1 0-1
4103 1007
(o) SCENE STATUS 8192 2000
g 32 Read Holding Registers 8'1'?3 2??1 0-3
z 8223 201F
Y PROGRAM STATUS 12288 3000
T 8 Read Holding Registers 12289 3001 0-3
12“2.95 3667
EVENT
1 Write Single Register 16384 4000 0-8
SCENE ACTION 20480 5000
32 Write Single Register 20_4_1.81 59.(_)1 0-2
20511 501F
PROGRAM ACTION 20736 5100
3 Write Single Register 20“7?7 5%(.)1 0-7
20743 5107
T PROGRAM MASTER ACTION 20992 5200
I 8 Write Single Register 20'?93 S?C')l 0-100
K 20999 5207
(o) PROGRAM X-FADE ACTION 21248 5300
3 Write Single Register 21..2.49 5?(_)1 0-100
z 21255 5307
A PROGRAM SPEED ACTION 21504 5400
F: s Write Single Register 21..5.05 5??1 0-255
S 21511 5407
LIST ACTION 21760 5500
16 Write Single Register 21-?61 5??1 0-2
21775 550F
ZONE ACTION 22016 5600
16 Write Single Register 22..0.17 S.Gl(.)l 0-1
22031 560F
ZONE MASTER ACTION 22272 5700
16 Write Single Register 22”273 5??1 0-100
22287 570F
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Tabela 2. Opis parametrow

Parametr | Zakres | Opis

- <NOUO OARFP<-H

DMX OUT | 0-255

| Pobierz warto$¢ kanatu DMX

DIGITAL INPUT 0-1

Pobierz stan wejscia cyfrowego

0: OFF

1: ACTIVE

SCENE STATUS 0-3

Pobierz status sceny

0: WYLACZONA

: NARASTANIE

1
2: TRWANIE
3: OPADANIE

PROGRAM STATUS 0-3

Pobierz status programu

0: WYLACZONY

: WLACZONY

1
2: WSTRZYMANY
3: OPADANIE

W—T>PN ORIr=<-

EVENT 0-8

Wyzwdl zdarzenie dotyczace:

0-7: WEJSC CYFROWYCH

8: WLACZENIA STEROWNIKA

SCENE ACTION 0-2

Uruchom akcje sceny

0: WEACZ

1: WYLACZ

2: PRZELACZ

PROGRAM ACTION 0-7

Uruchom akcje programu

: URUCHOM

: WSTRZYMAJ

: ZATRZYMAJ

: URUCHOM PONOWNIE

0.
1
2
3: PRZELACZ
4
5

- WZNOW

PROGRAM MASTER I 0-100

| Ustaw master programu

PROGRAM X-FADE I 0-100

| Ustaw x-fade programu

PROGRAM SPEED I 0-255

Ustaw szybko$¢ programu

Wzér szybkosci:

Krok = Warto$¢ * NominalnaSzybko$¢ / 100

Krok = 0.01s

25: 0.25x NominalnaSzybkos¢

50: 0.5x NominalnaSzybko$¢

100: 1x NominalnaSzybko$¢

150: 1.5x NominalnaSzybko$¢

200: 2x NominalnaSzybko$¢

255: 2.55x NominalnaSzybko$¢

LIST ACTION 0-2

Uruchom akcje list elementéw

0: NASTEPNY

1: POPRZEDNI

2 WYLACZ

ZONE ACTION 0-1

Uruchom akcje obszaru

0: WLACZ WSZYSTKO

1: WYLACZ WSZYSTKO

ZONE MASTER | 0-100

| Ustaw master obszaru
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11. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

- zasilanie

- pobor prad bez obcigzenia

- kanaty wyj$ciowe DMX:
- wejscia sterujace typu on/off:
- wyjécia sterujgce OC:
- port komunikacyjny:
- obcigzalnos¢ wyjs¢ typu OC:
- programowalne:

sceny:

programy:

strefy:

listy elementow

- programowalny zakres czaséw
scen / krokow:

- waga:

- wymiary:

12. RYSUNEK TECHNICZNY

G %)) %7000 %,

| | ETHERNET

|B|G|R|+ +7+T- -| |
10/1007X OC OUTPUT. 12-24v DC

PXM

Mini
DMX

Controller
PX 333

[[1]2]3]4]s]6]7[8d"shccit | |

YRENNNNNNNNNY,

12-24v DC

70 mAdla 12V DC
40 mA dla 24V DC

64

8

3

LAN

1500mA / kanat
32

8

16

16

0,1s-24h
0,11 kg
Szerokos¢: 70 mm (4 moduty szynowe)

Wysokos¢: 86 mm
Gtebokos¢: 60 mm

>
>

86 mm
46 mm

< 60mm o
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SYSTEMY OSWIETLENIA MUZEALNEGO STEROWNIKI DX LAMPY LED OSWIETLENIE ARCHITEKTONICZNE

ul. Przemystowa 12 tel: 12 626 46 92
30-701 Krakéw fax: 12 626 46 94

CYFROWE SCIEMNIACZE MOCY

e-mail: info@pxm.pl
http://www.pxm.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI
z dyrektywa nr 2004/108/WE

Nazwa producenta: PXM Marek Zupnik sp. k.

Adres producenta: ul. Przemystowa 12
30-701 Krakéw
deklarujemy, Ze nasz wyrob:

Nazwa towaru: Mini DMX Controller
Kod towaru: PX333
jest zgodny z nastepujgcymi normami:

EMC: PN-EN 55103-1:2012
PN-EN 55103-2:2012
PN-EN 61000-4-2:2011
PN-EN 61000-6-1:2008
PN-EN 61000-6-3:2008

Dodatkowe informacje:  Podigczenie sygnatu DMX musi by¢ wykonane
przewodem ekranowanym, potgczonym z pinem

GND.

PXM

Marek Zupnik spotka komandytowa
30-701 Krakdw, ul. Przemystowa 12
NIP 677-002-54-563

Krakow, 02.09.2014
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